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«LA POYA»

Par réaction contre le maonde sans ame et de progres matérialiste qu’est helus ! e
natre, la fowle se précipite au liew o vibrent encore nos viedles traditions. (est ainst
que la Poya. la montie a Ualpage d’Estavannens (Fribourg), a connu. pour sa
dixteme anndée. un succes sans précodent. Iei. de jeunes patres s‘adonnant a eour
joie aux danses anciennes. Bravo! MM. Ilenri Gremaud. Oscar Moret. Honoré
Lantheman. Justin Michel et Jo Baeriswyl, et a UAssoctation gruérienne pour le
costume ot les coutumes.

(Cliché obligeamment préte par la Feutlle d"Avis de Lausanne.)

Bin motchi ! ~ Veyo pa bing ke repon le kure,
Din le trin ke va kontre Veve, Iy avi == IS hin, ano, Ta la kre chu e rin ¢
on pgro martchan de kayon ke che tro- Fevetye chu Techtoma...
vave in fathe d’on kureé. — L& vo, ke dit le prithe. chede-vo la
) l

Chti makinyon amave pa le kuré ¢ to  differanthe intre oun’ano ¢ vo ?
('lnn‘ ke chinte l‘f rt.zlldz.lun.. L.a (.lal{nr — Na, chti kou ché pa. n'in Iravo
trova on Kkoto po [ére ingrélyi chi prithe :

— Dite-ve, Moncheu, chéde-vo la dife-
ranthe ke I'y-a intre oun’evetye e oun’
ano ? Peloji di Chouvin.

— Me panyi, ke rebreke le kure...
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